Eatnamis eatnama ldhkdi

LILLTOVE FREDRIKSEN

Samit-lavlaga teaksta almmuhuvvui vuosttas geardde Lappernes Ven-bladis
1.1.1921". Dat lea politihkala§ vuostalastinlavlla mii 4vzzuha ja vigga
roahkkasmabhttit samiid vuostalastit vasala¢caid, varjalit &rbeoasi ja simegiela
ja gaibidit vuoigatvuodaid albmogin. Hami ja sisdoalu dafus dat sulastahtta
Isak Saba Sdmi soga laviaga. Clli lea J. Fjeldbakken (Erkke Jovsset, Josef
Eriksen, 1888—1957), Sarvvesvuonas eret, Porsanggus. Dan artihkkalis
guorahalan ldvlaga teavstta, in guorahala nuohta doaimma. Mun guorahalan
teavstta lavllan, inge diktan. Lappernes Ven doaimmaheadd;ji gohcodii dan
lavllan go dat vuosttas geardde almmuhuvvui. Buot mu diehtoaddit maid
dovde dan l&vllan, man ledje oahppan nuorran. In leat gdvdnan gii lea bidjan
dasa nuohta, eaige mu diechtoaddit dan diehtan. Lean guorahallan lavlaga
iezan valdofagabarggus (Fredriksen 2001 (1999)), ja smavva oassi dan
artihkkalis lea almmuhuvvon populearadiedalas aigecallagis Samis nr. 2,
2005. Guorahaladettiin lavlaga fuomasSin ahte Porsanggu olbmot eai diehtan
vissasit gii lei ¢allan lavlaga, dahje sii navde eara olbmo dan ¢allan, vaikko
buot diehtoaddit dovde lavlaga bures. Sivva manne calli ii lean dovddus
guovllu olbmuid gaskkas, d4ida leat garra siskkaldas justisa mii dagai ahte
guovllu olbmot navde su ieslaganin ja radikalan. Muhto eai fuolkkitge
diehtan ahte son lei callan dakkar lavlaga, ja lean manna jurddasaddan:
manne ii lean J. Fjeldbakken, geas ledje dakkar daiddalas attdldagat ja calii
dakkar ¢appa lavlaga, eambbo dovddus olbmuid gaskkas? Manneba su
jietna javohuvai? Artihkkala valdo¢uolbma lea dattege guorahallat lavlaga
sisdoalu Norgga stahta kolonialisttalas stivrejumi véaikkuhusaid harrai, ja
man lahkai samit leat daid vuostalastan sanit vearjun. Dan artihkkalis dat
vuostalastin lea govviduvvon Sdmit-lavlaga bokte. Canan daid vaikkuhusaid
oddaset dillai ja buohtastahtan daid riikkaidgaskasas diliid ektui.

Veahkkin geavahan mannekolonialisttala$ diskurssa guovddas fattaid go

! Orginalnamma lea Samek. Mun lean jorgalan ldvlaga ddld davvisdmi ¢dllinvuogi miel-
de.
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guorahalan identitehtahuksema, giela mearkkaSumi, fApmostruktuvrraid,
stereotiippa jurddasemiid ja samiid vuostalastinvuoinna. Engelasgiela
universitehtalektor John McLeod lea ee. giedahallan daid tearpmaid girjjis
Beginning Postcolonialism (2000), ja das son maid ¢ujuha dovdoseamos
mannekolonialisttalas dutkiid bargguide. Artihkkalis deattuhan dasto jurda-
giid maid vuodul dutkit manimus jagiid leat geahccalan vuoddudit sierra
algoalbmotperspektiivva dutkanlahkananvuohkin. Teavstta guorahallamis
geavahan ieZan posiSuvnna dlgodlbmotdutkin. Dat ii leat dattege guovddds
dutkancuolbma artihkkalis, danne go véassandiggi teavstta dulkonbarggus
eai leat mus alddan vasahusat dalddigge kontekstii. Konteaksta lea mudui
guovddazis guorahaladettiin Samit-teavstta. Sihke historjjalas ja daladiggi
konteaksta leat dehalas oasit, ja mun deattuhan guovllu ja Sdmi histor;jj4, ere-
noamadzit daruiduhttinpolitihka vaikkuhusaid. Das vuolabealde lea teaksta

man guorahalan ja masa mun ¢ujuhan dan artihkkalis:

Samit

1)
Idit beaivvas beavzan badjan
suonjardeamen Searragit,
lebbe suonjarsoajaid suolggaid
sdmi soga badjelii.

Beaivvi bartnit, bajaslihkket
arbeoasi varjalit.

Vasélaccaid vuosta ¢uozzut
roahkkatvuodain angirit.

2)

Biekkat bossot, vuovddit Suvvet
jogat Savvet ohpihii.

Sami vieljat, lihkket bajas,
beaivi alga didjiidii.

Arjjalaggat alget bargat
vaSalac¢c¢aid vuosta dal.

Sami bartnit, sami nieiddat.
Arbeoassi divrras lea.

3)

Angirvuodain, ovttain mielain
same vieljat, bargot dal.
Arjjala¢at vuostalastit
vasSalaccaid vuosta ain.
Arbeoasi varjalehkot
divraseamus davvir lea.
Samegiella ¢abbat cuodja,
nugo lotti 1avlon lea.

4)

Sami sohka, mongolsohka

ii du vuoitte vasalas.

Sami varra, mongolvarra
ravnnjas ain vel suonaid mield.
Sitkes sohka sami sohka,
leamas eallinaiggis juo.
Lodjivuodain leat sii gillan
vasalacéaid givssadus.
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Calli: quovllu diktar vai daza bahppa?

Mus leat Samit-1avlagis guokte ¢alala$ verSuvnna ja okta njallmmala$ verSuv-
dna man Uhca Nannas 1avllui munnje. Dat lea seamma go Erkke Jovsseha
originalverSuvdna. Nuppi ¢alalas verSuvnna calii Hans Hansen, Goarahagas
eret, nu mo son lei dan gullan. Su verSuvnnas lavlaga namma ii leat Samit
mubhto /dit beaivvas, ja dan nama mielde dovdege mu diehtoaddit lavlaga.
Sii dovde bures lavlaga mannavuoda rajes, muhto dusse Jovnna Kare Sofe
muitalii ahte son lei gullan ahte lei Kolvika (Sarvvesvuona) almmai, Jovsset,
guhte lei ¢allan lavlaga. (Cujuhusat mat gusket daid diehtoaddiid jearahalla-
miidda dén artihkkalis, ¢ujuhit dan gieddebarggozii.)

Mun jerren Uhca Nannazis goas dat lea ¢allojuvvon. Son dajai:

In mun séhte dan juste diehtit goas dat lea rahkaduvvon, ii ’ah leat dappe, dat
lea Matta-Norggas rahkaduvvon. Dat leamas dappe bahppan, Porsanggus.
Lei Billavuonas leerar Ole Thommasen, ja dat lea jorgalan dan lavlaga fas
samegillii.

Uhca Néannas muitalii lavlaga ¢allan bahpa Jens Otterbech. Son oahpai dan
lavlaga 1924. Lei sin nuorravuoda lavlla, ja sin mielas lei nu ¢appa lavlla.
Otterbech lei eret Dalbmeluovttas, Oarje-Finnmarkkus. Son lei suohkanbahp-
pa Porsanggus 1894—-1902. Su mielas fertii samegiella geavahuvvot kristta-
laSvuoda oahpaheames ja muduige sartniin, go eatnigiella lea vaibmogiella.
Sagai Muittaleegjes ¢alla Otterbech smavva bihta geasset 1910. Son mui-
tai muhtin sami eatni, guhte oktii sutnje celkkii: «amas giella lce dego
mannocuovgas, mutto cednegiella lce dego beeivasy». Otterbech lei hui angir
Norsk Finnemisjon-searvvis mii vuodduduvvui 1888 (1966 rajes Norsk
samemisjon). Son lei mielde vuostalastimin garra daruiduhttinpolitihka.
1899-1902 doaimmahii son Sami Usteb-bladi oktan Davvesiidda bahpain
Gulbrand Tandbergain. Bladi sisdoallu lei eanas kristtalas 4ssiid birra,
ja veaha eara aigeguovdilis assiid birra (Heetta 1994: 203). Dat heittii
boahtimis 1903 go goappasagat leigga farren eret Finnmarkkus. Sagai
Muittalegje doaimmaheaddji Anders Larsen doarjjui Otterbech daruiduht-
tinvuostalastinbarggu. 15.1.1910 calla Larsen ahte Lappernes Ven vuosttas
nummar lea almmuhuvvon. Son ¢4ll4 loahpas: «Pappa Otterbech le duotta
Same usteb. Ja go son la redaktera, de dat bladde 1 hilgo Samid». Lapper-
nes Ven lei Sami Usteb-bladi joatkka, ja oaCCui manna nama Samenes venn.
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Otterbech nammaduvvui 1918 Halogalandda bismmavirgai. Stuorra eanet-
lohku bahpain dorjo su, muhto eisevalddit eai bidjan su virgai. Sivvan
dasa lei arvideames su garra doarjja samegiela geavaheapmai. (Petterson
1994: 116.)

Lappernes Ven nummaris mas lavlla almmuhuvvui, lea maid darogiel ver-
Suvdna, «Finsk nationalsangy», maid doaimmaheadd;ji Jens Otterbech lei
jorgalan. Son ¢alii vel:

Men der braender en hellig ild paa hjertedypet. Det ser vi ogsaa av denne
sang, som er sendt os av finnen J. Fjeldbakken i Kolvik. Den norske over-
settelse er foretat av redaktionen. Métte finnefolket ogsaa ved sang og
ben og arbeide bli sterke og glad. (Lappernes Ven 1.1.1921.)

Lemet Maret logai oahppan lavlaga mannan, ja son lea riegddan 1912. Kére
Peder logai Norgga Sami Radio programmas oahppan dan nuohta dhcis-
tis. Seamma Sami Radio programmas lavllui Porsanggu joavku Bdaktegdja
lavlaga. Jovnna Lemet Dagny lei gullan lavlaga manndvuoda rajes. Olles-
olbmot lavejedje dan lavlut. Ies ii oahppan dan (son lea riegadan 1936).
Sahtta leat ahte lavlla dalle juo lei jdvkamin ealli arbevierrun.

Lavlla almmuhuvvui Nuorttanaste-bladis 30.1.1921. J. Fjeldbakken lea
c¢alli, muhto lavlaga namma lea rievdaduvvon: ii leat Samek muhto Sami
ceerda-lavla, mii lea darogiel verSuvnna jorgaleapmi. Das ¢uoZzu ahte Jens
Otterbech lea dan jorgalan samas, muhto ieS son ¢alii Lappernes Ven-bladis
ahte lei dan jorgalan darogillii. Lavlla almmuhuvvui maiddai Samealbmug-
avissas 1921 ja namma lei fas Same soga-lavla. Dat almmuhuvvui sihke
same- ja darogillii, ja J. Fjeldbakken lea ¢alli. Eara galduin ii leat J. Fjeld-
bakken namuhuvvon ¢allin. Lavlla lea almmuhuvvon Porsanggu gili-
gitjjis Smdfolk og drivkrefter (Petterson 1994: 151-152). Das ¢uozzu ahte
dovddus diktar Mikkel Eliassen (Elias-Mihkkal), Sarvvesvuonas eret, lea
callan divtta birrasiid 1930. Peder A. Persen muitalii S&mi Radioi ahte lei
nuorra Porsanggu almmai, Elias-Mihkkal guhte lei dan ¢allan Finnmark-
ku duoddaris, mattabeal Guovdageainnu lahka Kjelena, dalle go lei karta-
barggus Finnmarkkus 1900-logu alggogeahcen. Solveig Tangeraas muitalii
munnje ahte J. Fjeldbakken séhtii leat Josef Eriksen Sarvvesvuonas eret.
Fjeldbakken lei Josef Eriksena dalu namma. Son lei Solveiga fuolki, ja dal
orru Solveig dan délus. Josef Eriksen lei Mikkel Eliassena ¢eahci, ja dat
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guovttos barggaiga ovttas kartabarggus mattabeal Guovdageainnu birrasiid
1919-1920. Dan didii Solveig vissasit, go sus leat govat das. Son dajai vel
ahte su «onkel» ii laven hallat nu ollu.

2004 gida ledjen oahpaheamen sami girjjalasvuoda Leavnnjas. Doppe
deiven Erkke Jovsseha 4ddjuba Ruth Adele Eriksen, ja son muitalii ahte
lei su addja guhte lei ¢allan Samit. Mun haliidin diehtit eanet albma birra
ja moai deaivvadeimme fas seamma jagi. Son ii sahttan muitalit nu ollu
eambbo 4dja callosiid ektui. Son lei ie§ angir jearahallat iezas fulkkiid ja
muduige boares olbmuid, muhto sii eai muitalan stuorrat sutnje. Ii ¢alli,
eaige su fuolkkit goassege hallan lavlaga birra. Dat daida leat valdosivva
manne olbmot eai diehtan gii ¢alli lei. Lea maid vattis odne duodastit man
ollu olbmot rievtti mielde dihte/dihtet dan birra.

Maid mearkka$a dat go lavlagii namahuvvojit moanat ¢allit ja moanat
namat? lige leat nu digé go lavlla rdhkaduvvui, ja liikka lea nu ollu eahpe-
sihkkarvuohta ¢adnon calli harrai. Lea gal dabalas$ ahte albmotlavlagiin
i1 leat dovddus ¢élli ja das daidet leat manga namage, muhto dan lavlaga
calli ie§ saddii teavstta aviisii iezas namain. Vaikko vel bijai dallonama
Fjeldbakken, de ii livéce lean nu vattis smavva servodagas arvidit gii ¢alli
lei. Uhca Nannas logai ahte su dieduid mielde ii lean Mikkel Eliassen ¢allan
lavlaga, nu mo ¢uozzu Porsanggu giligirjjis (Petterson 1994: 151-152). Jos
bahppa livEcii ¢alli, de dat sahtta addit 1avlagii eanet famu, go bahppavirgi
lea stahtavirgi. Bahppa lea stahta ovddasteadd;ji, muhto Otterbech ii dorjon
bargoaddiid daruiduhttinpolitihka. Son lei sdmiid ustit ja doarjjui sdmegiela
geavaheami sihke skuvllas ja kirkus.

Dat maid Ruth Eriksen muitalii, sahtt4 ¢ajehit ahte Samit-lavlaga sisdoallu
ain lea vattis olbmuide ja sahttd buktit riidogazaldagaid. Sisdoallu leage
viehka radikala ja opposiSunealla. Radikéala dan oktavuodas mearkkasa
ahte das lea Cielga samepolitihkalas sisdoallu, ja dan diggi ii lean nu alki
bealustit dakkar oainnuid. Dan oaidna maiddai Hans Hansena verSuvnna
njealjat vearssas, go dat spiehkasta originalverSuvnna ektui:
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Erkke Jovsseha originalverSuvdna: Hans Hansena verSuvdna:

Same sohka, moggolsohka Samesohka, sitkessohka

ii du vuoitte vasalas. ii du vuoitte vasalas.

Same varra, mongolvarra Samevarra, sitkesvarra
ravnnjas ain vel suonaid mield. ravnnjas ain vel suonaid mield.
sitkes sohka same sohka, Sitkes sohka samesohka,
leamas eallinaiggis juo. leamas eallin-aiggis juo,
Lodjivuodain leat sii gillan lodjivuodain leat sii gillan
vaSalacCaid givssadus. vaSalac¢caid hiddjadus.

Solveig Tangeraas dieduid mielde lei Hans Hansen muitalan ahte rievdadii
lavlaga ovdal go attii dan Peder A. Persenii. Son ¢alii sitkes sohka dan sadjai
go mongolsohka, go su mielas orui menddo artet ja radikala ¢allit mongol-
sohka. Solveig Tangeraas muitalii maid ahte son lei gullan Mikkel Eliassena
(guhte lei su «onkel») dadjamin ahte samit leat mongolsogas, muhto son
i1 goassege gullan su hallamin ldvlaga birra. Go geahcca Erkke Jovsseha
verSuvnna, de vuosttas ja goalmmat garggas son ¢alla mongolsohka/mongol-
varra. Daidda saniide leat eard konnotasuvnnat go Hans Hansena verSuvn-
nas: sitkes varra / sitkes sohka. Uhca Nannas maid lavllui vearssa nu mo
originalverSuvnnasge, muhto liikka son ii navdan dan menddo radikélan,
eaige eara diehtoaddit dan lohkan. Arvideames lavlla dan dihte seaillui, go
olbmot navde dan ¢appa lavllan, eaige jurddasan dan politihkalas lavllan.

Samit sulastahtta Isak Saba Sdmi soga lavila sihke hami ja sisdoalu dafus.
Mun liikka in sahte ¢uoccuhit ahte Erkke Jovsset dovddai Saba lavlaga.
Erkke Jovsset lei hui nuorra dalle go Sami soga lavila vuosttas geardde
almmuhuvvui Sagai Muittaleggjes cuonomanu 1. b. 1904. Son daida lohkan
dan, muhto lea maid jahkehahtti ahte son lea gullan dan birra ja geavahan
dan inspiraSuvdnan ¢allit Samit-teavstta. Vaikko lavlagis lea ¢alli, de dat
lea litkka vuolgan njalmmalas arbevierus. Samiin ii lean dalle vuos ieZaset
girjjalasvuoda arbevierru. Mu diehtoaddit ledje gullan ja oahppan lavlaga
nuorran ja mannan. Dan 1ahkai dat Sattaige oassi olbmuid njalmmalas
arbevierus. Sisdoalu ja hami dafus son ¢uovvu digodaga nasunaldivttaid
ja -lavlagiid minstara. Lavlagis leat ollu njalmmalas arbevieru lyralas
dovdomearkkat nu mo ee. govvagiella, cavga metrum, geardduheamit ja
allitterasuvdna. Lavlagis lea gavccistavvala trokéametrum, ja dakkar cavga
metrum heivege hui bures teavsttaide mat gullet njaAlmmalas arbevirrui.
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Dat lea mielde habmemin ritma mii dahka alkibun muitit teavstta. Dakkar
metrum orru mudui heivemin bures teavsttaide mat gullet sémi njalmmalas
arbevirrui. Okta ovdamearka lea mo Harald Gaski girjjis Min njalmmalas
arbevierut lea heivehan Jakob Fellman teavstta Sami eatnan dlgo-assiid
birra (Fellman 1906) seamma metrumii, ja dat heive hui bures stavvaliid ja
ritma dafus ja mudui teavstta satnejuohkima harrai. (Gaski — Solbakk, J.T.
— Solbakk, Aa. 2004: 48—52.) Sahtasin ollu ¢allit jos buohtastahtasin Samit
ja Sami soga lavlla, muhto dat ii leat dan artihkkala valdodutkancuolbma.
Dan dihte dat ferte orrut mu bealis dan vuoru.

Sami-vasalas-dikotomiija: sami arvvuid calmmustahttit

Rauna Kuokkanen ¢alla artihkkalis Towards an «Indigenous Paradigm» from
a Sami Perspective manne dutkit dal darbbasit vuoddudit dlgoalbmotdutkan-
paradigma, vai besset eret oarjemailmmi dutkanmodeallain man vuoddu
davja lea «[...] metaphysical dualism and laden with perceptions that derive
from Enlightnment: the fragmention of human knowledge and the distancing
oneself both physically and mentally from the research object» (Kuokkanen
2000: 413). Dat jurdagat leat oassin proseassas hukset eamialbmogiid
ieSmearrideami ja dekonstrueret koloniserema vaikkuhusaid (Kuokkanen
2000: 412). Postmoderna mailmmis rajat dudlisttalas govvidemiin leat
eahpecielgasat, ja dat lea maid dabalas eamidlbmotservodagain. Dan
dihte darbbasit paradigma mii ii leat nu dudlisttala$ iige hierarkkala$. Mii
darbbasit sierra dutkanvuogi mii bukta intellektuealla ieSmearrideami, go
postmodernitehtas doaibma litkka dan 1dhkai mo «mii» jurddasit «siny.
(Kuokkanen 2000: 214-215.)

Muhtin algoalbmotperspektiivva dovdomearkkain lea ¢almmustahttit ee.
algoalbmogiid diedu, arbevieruid ja gielaid. Samit-lavlagis geardduhuvvo
golmma vuosttas vearssas man dehalas arbevierru lea: drbeoasi varjalit
| drbeooassi divrras lea | Arbeoasi varjalehkot. Arbevierru doaibma dan
lavlagis guovddas identitehta mearkan. Lavlaga «mun» dadja hui ekspli-
sihtta ahte lea sdhka sami identitehtas, go sami-satni geardduhuvvo juohke
vearssas, okto dahje goallossatnin. Olles lavlagis deattuhuvvo sami okta-
vuodadovdu ja kultuvrrala$ identitehta. Folklorista Pertti J. Anttonen
deattuha ahte kultuvrrala$ identitehtas lea politihkalas luondu (Anttonen

rvwe
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oskkaldasat. Artihkkala namma ¢ujuhage dan oskkaldasvuhtii; «eatnamis
eatnama lahkai» lea doloS§ sami satnevajas ja méaksa dan ahte olmmos galga
doahttalit guovllu dabiid, vieruid ja arvvuid (Gaski — Solbakk 2003: 55).
Oskkaldasvuoda vuoddudeamis rahkadit erohusaid «min» ja «sin» gask-
kas. Dat mielddisbukta ahte mii galgat beassat hierarkkalas dualismma
jurddaSeamis dutkanbarggus, ja baicce deattuhit holisttala§ addejumi
(Kuokkanen 2005). Samit-1avlagis lea vattis beassat eret dudlismma-—diko-
tomiija-addejumis danne go dat ihtd nu eksplisihtta teavsttas. Das lea
sahka dudlismmas mii ¢uozzila olbmuid gaskkas go ellet ieSgudet mailm-
meaddejumi mielde ja vaikkuhusain maid dat mielddisbuktet. Lavlaga
«muny» dekonstruere oarjemailmmi dikotomiija jurddaSanvuogi, muhto
rahkada seammas sami—vasalas-dikotomiija mas samit leat subjeavtta sajis,
ja dan deattuha juohke vearssas. Leat ollu sanit mat ovddastit samiid: same
soga, beaivvi bartnit, same vieljat, arjjalaccat, same bartnit ja same nieid-
dat, mongolsohka, same varra ja moygolvara. Same sohka-doaba sisttis-
doallad buot daid saniid, ja ovttastahtta olles albmoga.

Vasalas lea govviduvvon dusSe vasdlas-saniin. Das ii leat identifiserejuvvon
hapmi, muhto konteavsttas sahtta gdvdnat manga mearkkasumi. Vasalas
sahttd dulkot kolonivalddi ovddasteaddjin, man famu ferte botket. Lavlla
lea ¢allojuvvon aiggis goas daruiduhttinpolitihkka doaimmai hui garrasit,
ja dan konteavsttas ferte lohkat teavstta dikotomiija. SAmi—vasalas-paral-
lealla Sadda sami—daZza-dikotomiija metaforan. Gizzoaspekta lea guovddas
gaskaoapmi deattuhit «min» ja «sin» opposiSuvnna. Lea oba aiggi sahka
vasalaccaid vuostalastimis, «sin», ja nuppe bealde samiid, «miny» arvvuid
bajideames. Seammas ii leat buot dusse positiivva sdmiid bealisge. Livccii
viehka romantihkalas jurdda dat ahte Sdmis eai lean vuostehdgut ja dikoto-
miijajurddasanvuogit vela ovdal go kolonisttat bahkkejedje Sdmi eatna-
mii. Lavlaga dikotomiija govvida maid sami siskkaldas dili. Vasalas maid
govvida samiid ieZaset ddidemeahttunvuoda. Lavlaga «mun» vigga adat
boktit sdmi albmoga, muhto ii oro leamen nu alki fuomasuhttit olbmuid
makkar duohtavuodas sii ellet. Eallin lea duodaid muhtomin goavis, ja
olmmos sahttd vaibat go jdmma ferte rahcat. Pedar Jalvi novealla «Okta
oanehis eallingeardi» girjjis Muohtacalmmit (almmuhuvvon vuosttas geard-
de 1915), 4lga na: «Eallin lea guhkes raidu vuostegiedageavadat, dat lea
soahti, soahti riegadeami rajes gitta jaApmin radjai.» Lea viehka pessimist-
tala§ cealkdmus, muhto dat govvida maid duohtavuoda. Samiin lea, nu
mo ollu eard albmogiinge, leamas garra dilli geafivuoda ja vealaheami
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dafus. Unnitc¢eardda olmmos guhte vealahuvvo, héliida beassat eret dan
dilis. Identitehtarievdan lea muhtin vuohki beassat eret vealaheamis, nu
mo Lemet Mdret muitalii ddhpdhuvvan Porsanggus:

Dat lei kanske go lei stuorra geafivuohta, ja nuppe bealde hirbmat riggo-
dat, dazat daid stuorra Sloahtaid de... Sdpmelaccat Sadde nie ahte sis maid
galggasSedje diekkar dalut, ja Sattai diekkar gilvovuoigpa ja badjelgeahcca-
gohte sihke giela ja birgenlagi ja buot. Nugo duojit ja diekkarat, dat heite
mangasat, beare dainna go galge dazaluvvat.

Samit-lavlagis lea eksplisihtta kritihkka ja vuostalastinvuoigna guovddazis.
Dat vigga roahkasmahttit samiid cuozzilit ja gaibidit vuoigatvuodaideaset
sapmelazzan ja olmmozin. Lyrala§ «mun»-persovnnas ii leat gaska teavstta
sisdollui. Dat identifisere diktara ja lohkki (Kittang—Aarseth 1998: 35).
Lavlaga «mun» identifisere iezas sdmi albmogiin ja kultuvrrain. Son ii
oainne iezas objeaktan ddzaid ektui, muhto goh¢cu baicce saimiid morranit
ja vuostalastit vasalaccaid. Dat lea didolas subjeakta mas leat progressiivva
aigodagas go Norga lei nuorra, ieSmearrideaddji nasuvdna. Eisevalddit ja
dutkit ledje angirit bargamin dainna ahte hukset Norgga 4lbmoga oktasas
nasunaldovddu. Dan oktavuodas ledje sdmi politihkala$ lihkadusa pionea-
rat viehka progressiivvat go deattuhedje baicce Sami albmoga arvvuid ja
naSuvdnavuoinna. Lavlaga «mun» deattuha samiid nana beliid ja mattuid
arbbi, iige suova eardid defineret su. Dat haliida roahkasmabhttit sapmelac-
¢aid ja oainnusin dahkat sami kultuvrra buriid beliid. Imperatiivva vear-
bageavaheapmi geavahuvvo vuosttas ja nuppi persovnna eanetlogus, ja
deattuha «min»-posiSuvnna: bajdslihkket, bargot dal, varjalehkot, dlget
bargat. Goalmmét vearssas daddjo: Aygirvuodain, ovttain mielain.

Giella nanne vuostalastinvuoinna

Oktasa$§ symbolat ja arbevierru leat dehalas oasit min kultuvrralas identi-
tehtas. Oktasas$ symbolat lavlagis leat: luonddugovat, Beaivvi Bartnit-
myhta, samegiella, sdmi—vasalaS-opposiSuvdna ja sdmi sohka — sitkes
sohka-parallella. Giella lea erenoamas dehalas danne go lavlla lea same-
gillii. Kuokkanen (2000, 2005) deattuha maid giela arvvu go ¢ilge algo-
albmotlahkananvuogi sami perspektiivva ektui dutkamis ja oahpahusas.
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Hermeneutihka dutki Hans-Georg Gadamer oaivvilda ahte mii 4ddet giela
go eallit dan siste (Gadamer 1979: 346). Son deattuha: «Rather, language
is the universal medium in which understanding itself is relalised. The
mode of realisation of understanding is interpreting.» (Gadamer 1979: 350.)
Giellagulahallan dahpahuvva sihke njalmmalaccat ja ¢alala¢cat. Go mun
guorahalan ja dulkkon déan teavstta, de geavahan didolaccat iezan giella- ja
kulturmahtu teakstalahkaneamis. Dulkonproseassas ¢anan oktii teavstta sis-
doalu ja iezan méhtu ja &ddejumi. Gadamer deattuhage: «Just as the trans-
lator makes mutual understanding in the conversation he is interepreting
possible only by becoming involved in the subject under discussion, so in
relation to a text it is indispensable that the interpreter involve himself with
its meaning» (Gadamer 1979: 350). Gadamera hermeneuttalas prinsihppa lea
dés hui lahka dan mii deattuhuvvo algoalbmotperspektiivva lahkananvuogi
harrai; mo dutki ferte Cielggadit iezas posiSuvnna dutkanproseavttaidis ektui
(vrd. Smith 1999, Kuokkanen 2002, 2005, Porsanger 2005).

A

Dat deattuha maiddai «min»—«sin»-opposiSuvnna. Kenya ¢alli Ngugi wa
Thiong’o oaivvilda ahte ¢allit kolonisttaid gillii lei seamma go maidnut sin,
mubhto callit Afrihka gielaide lei seamma go searvat antiimperialisttalas giz-
zui. Giella guodda kultuvrra, ja giela bokte kolonisttat sahtte halddasit kolo-
niserejuvvon albmogiid miela. (Ngugi 1986.) Lavlaga «muny» oaidna ahte
vasalaccat aigot dusSadit sami soga arbbi, ja danne fertejit samit dal morranit
amaset dan massit. Porsangulas Piera Jovsset (Josef Pedersen Baukop) ¢alii
Nuorttanastadi geasset 1920 man dehalas lei su mielas gahttet eatnigiela:

Eatnigiella lei dat suollemas «geaidi fapmu» mii lea varjalan min haddja-
neames ja mii lea doallan min Coahkis gitta dan beaivvi radjai. Eatnigiella,
dat buot stuoramus ja rahkkaseamos maid okta olmmossohka arbe su
ovdavanhemiinis! Dat lea soga «arbesilba»! Dat lea dat bassi arbeoassi
maid mii berret gahttet nuvtgo min heakkamet. Jos mii massit min giela,
de massit buot! (Solbakk, J.T. — Solbakk, Aa. 1999: 56.)

Piera Jovsset lei samepolitihkala$ dlgolihkadusa pionera ja aktivista. Son lei
mielde go Porsanggu sami searvi vuodduduvvui 1911, Same Sentralservvi
coahkkimiin Bonjakasas 1919 ja Tromssas 1919. 1921s son alggahii aviissa
Samealbmug. Das ilbme oktiibuot ¢ieza nummara (Solbakk, J.T. — Solbakk,
Aa. 1999: 50-55, Solbakk, J.T. 2002: 156—157). Dolos ludiin geavahuvvui
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giella opposisunella gaskaoapmin, ja nu doaibma dat lavlla maid. Samit
lea oassi sami njalmmalas arbevierus, vaikko dat alggos ilmmai ¢élalas
hamis. 1920-logus eai lean vel ilbman ollu samegiel girjjit, nu ahte sdmit
eai lean vuos albmaldhkai atnigoahtan calakultuvrra gaskaomiid. Sdamit
Sattai oassi Porsanggu olbmuid njalmmalas arbevierus. Sisdoalu dafus lea
maiddai antagonisma ja gizzu guovddazis, juoga mii lea ddbalas njadlmmalas
kultuvrras (Lindhardt 1991: 42). Teavsttas eai dihtto eksplisihtta moaitdmusat
eisevalddiid politihka vuosta. Geaziduvvo dusse go daddjo ahte arbeoasi
varjalehkot ja vasalaccaid vuosta cuozzut. DuppéalmearkkaSupmi lea oalle
Cielggas daidda geat dovdet sdmi arvvuid ja addejit geat sami vasalaccat
ledje dalle: dazat. Muhto vasSalaccat eai lean dusSe dazat. Piera Jovsset gal
oaivvilda ahte gdvdnojit sdmit geat eai 4dde man dehalas lea gahttet mattar-
vanhemiid arbeoasi. Dan son ¢alii Nuorttanastdi:

Gavdnojit vel ain ollu samit gudet oddet loikkasvuoda nahkariid siste ja
soamis vel samiin barga dan as8i vuostalastimiin. Dat lea hirpmus daidda-
meahttunvuohta ja dat lea sogas vosta. Dat gudet leat loikasat dahket dan
«japmadeattu» ja hehttejit maiddai dan barggu mii doaimmahuvvo oktasas
avkki dihtii. (Solbakk J.T. — Solbakk, Aa. 1999: 59.)

vvvvv

geafivuohta. Sidjiide lei varra alkit vuostalastit sami politihkalas lihkadusa
ja bargat dan maid eisevalddit mearridedje, omd. sdddet manaid skuvlii
oahppat darogiela. 1880 mearridedje Norgga eisevalddit ahte buot oahpahus
Finnmarkku skuvllain galggai leat darogillii. Davvi-Amerihka girjecélli ja
girjjalasvuodadutki Louis Owens ¢élla: «Tyrants have always known the
power of language and story. Silence a people’s voice and you can conquer
them.» (Owens 2001: 210.) Otne mii oaidnit mo daruiduhttinpolitihkka
lea ¢uohcan sami albmogii. Leat omd. hui ollu samit geat eai mahte callit
eatnigielaset. Hjordis Rasmus ¢alla mo Karasjoga gieldda assiid callingiela
mahttu lea, ja mo lea bargat giellabargin gielddas. Son lea maid leamas
mielde jodiheamen ravisolbmuid samegiela alfabetiserenproseavtta Karas-
jogas 1999-2000 (Rasmus 2002: 89). ProSeavtta namma lei «Vuoddo-
oahppoproseakta — movttidahttit ravis sipmelaccaid nannet eatnigielaset»
ja ulbmil lei lassin giellaoahpu addimis maiddai psykologalas aspeakta;
movttidahttit ohppui ja fidnet sin loaktit (Rasmus 2002:90). Rasmus calla
ahte rekrutterema oktavuodas son dovddidii dlbmoga javohis morraSiin.
Mubhtin samegiela kursaoassevaldi dajai vel na: «Aiggosin dal valdit dan
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oahpu man livé¢en galgan oazzut vuosttamuzzan — inge marnimuzzan buot
eara oahpuid manna» (Rasmus 2002: 91). Norgga eisevalddit leat rivven
dain olbmuin sin arbeoasi, maid Erkke Jovsset juo 1921, ja earat vel ovdal
son, goh¢odedje samiid gahttemin. Lea didolas politihkka rivvet olbmuin
giela, ja dan bokte koloniseret sin miela maid. John McLeod calla:

Colonialism is perpetuated in part by justifying those in the colonising
nation the idea that it is right and proper to rule over other peoples, and
getting colonised people to accept their lower ranking in the colonial order
of things — a process we can call *colonising the mind’. [...] Colonial
discourses from the intersections where language and power meet.
Language, let us remember, is more than simply a means of communi-
cation; it constitutes our world-view by cutting up and ordering reality
into meaningful units. (McLeod 2000: 18.)

Erkke Jovsset ja eara dalddiggi sami aktivisttat &ddejedje makkar fapmu
gielas lea ja man dehélas lea seailluhit dan. Son deattuha vuosttas golmma
vearssas man dehélas arbeoassi lea: drbeoasi varjalit, Arbeoassi divrras
lea, Arbeoasi varjalehkot/ divrraseamos davvir lea/ Samegiella cabbat
cuodja. Manga koloniserejuvvon albmoga leat vasihan seamma gielladili
go sapmelaccat. Kenya ¢alli Ngugi wa Thiong’o ii Sat ¢ale engelasgillii,
muhto aivvefal eatnigillii: gikuyu-gillii. Ngugi oaivvilda ahte hilgut giela
lea seamma go hilgut olles kultuvrra. Ngugi oaivvilda:

Culture embodies those moral, ethical and aesthetic values, the set of
spiritual eyeglasses, through which they come to view themselves and
their place in the universe. Values are the basis of a people‘s identity, their
sense of particularity as members of the human race. All this is carried by
language. Language as culture is the collective memory bank of people‘s
experience in history. (Ngugi 1986: 14-15.)

Vuostalastinbarggu guovddas oassi lea Ngugi saniid mielde «decolonising
the mind». McLeod vel ¢alla ahte «this is very much an issue of langu-
age» (McLeod 2002: 126). Dat leage dehalas oassi otna algoalbmot dutkan-
paradigma huksemis; dutkat ja ¢allit iezamet historjja siskkaldas perspek-
titvvas ja dan bokte ealaskahttit ja nannet eamialbmogiid diehtomalliid
ja arvvuid (Kuokkanen 2005). Erkke Jovssehis ledje hui didolas jurdagat
sami albmoga historjja, arvvu ja boahtteaiggi harrai. Dainna lavlagiin son
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duodaid vikkai savdnjit ja boktit iezas albmoga oaidnit seamma vuoigat-
meahttunvuodaid maid son oinnii, ja bargat juoida géhtten dihte arvvuid
ja kultuvrra.

Vuostalastit fipmorelaSuvnnaid ja stereotiippa addejumi

Vasalas-symbola ovddasta ovdagattuid ja stereotiippa jurddaseami samiid
birra. Porsanggus ledje kulturerohusat dazaid ja sdmiid gaskkas. Sagai
Muittalcegjes lea muhtin Leavdnjajogas ¢allan lohkkiidreivve 1905 gida.
Calli namuha Soahkkima gos doavttir Kristoffersen doalai logaldaga. Son
navddii Leavnnja olbmuid laikin ja dajai ahte sii eai viSa bargat. Sisasadde-
jeaddji ii lohkan dan duohtan. Jos lea heajos bivdu de eai sdhte olbmot
bargat. Olbmot barget muhtomin eanet go navccat girdet. Son cuoigu maid
ahte doaktarat ja eard hearrat eai varra diede rumaslas barggus maidege, go
sii Cohkkdjit moadde tiimmu ja callet, ja lohket man lossa bargu lea ¢allit.
Gielda lea stuoris ja doaktarat eai nagodan gokcat olles guovllu guhkes
gaskkaid. Mangasiin ii lean oba dillige buohccat. Sii ledje harjanan ieza
birget, erenoamazit beavzzabeal olbmot. Gavdnojedje guvhllaratge, geat
veahkehedje jos olbmot buohccéjedje.

Parallella simi 4lbmot — luonddudlbmot sahtta dulkot stereotiippa jurdda-
Seapmin samiid birra. Lavlaga romantihkala$ luonddugovat eai govve dusse
stereotiippa jurddaSeami samiid harrai. Dat Sadd4 parallella ja vuostalas-
vuohtan Norgga naSundla identitehta huksenprosektii. Go nu sakka deattuha
ahte sami albmot lea okta joavku, okta sohka, ja mii fertet ovttas bargat ja
cuozzilit vasalac€aid vuostd, de lavlaga «mun» guoska dovdduide. Lavlla
lea ¢allojuvvon lyralas diktan, ja lyrihkka leage dovdduid giella. Lavlaga
estehtalas hapmi, ¢appa luonddugovvideamit, cavga metrum, riimmat ja
saniid positiivva konnotasuvnnat maid guoskkahit lohkki ja guldaleadd;i
dovdduide. Arbeoassi ja drjjalaccat leat sanit mat geardduhuvvojit ja main
lea positiivva mearkkagupmi samiide. Arjjalas-sanis lea viehka goarggus
sisdoallu; son guhte lea arjjalas birge bures iige leat mihkkege Slarvvaid.
Identitehtahuksema ja naSunalismma guovddas elemeanta lea rahkadit
earalaganvuoda (McLeod 2000: 74). Mii rahkadit hutkojuvvon rajaid mat
earuhit min ja eardid. Historja lea dehala§ dakkar proSeavttas, ja das geas
lea stivrenvaldi, lea maiddai fapmu defineret historjja. Mannil go Norgga-
Ruota lihttu nogai 1905, de lei dehala$ Norgga eisevalddiide hukset Norgga
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nasuvdnadovddu. McLeod ¢alla ahte olbmuid naSuvnnat ja daid réjat eai
leat luonddufenomenat, olbmothan rahkadit daid: «Nations, like buildings,
are planned by people and built upon particular foundations — which also
means that, like buildings, they can rise and fally (McLeod 2000: 69). Danne
leage dehalas hukset olbmuide joavkoidentitehta; sihke oktavuodadovddu
vassandiggi harrai ja oktasas dalaaiggi identitehta.

Erkke Jovsset viggd Samit-lavlagiin hukset simiid oktasas identitehtadovddu
mii lea ¢adnon véassandiggi arvvuide. Son haliida roahkasmahttit sin geat leat
oaddimin. R4jat daidet leat hutkojuvvon, muhto olbmuide dat rajat leat duohta
rajat, nu guhka go nuppi naSuvnna ovddasteadd;jit vealahit nuppi albmoga.
Samit muitala historjja mii vuostalasta fapmoovdasteadd;jiid historjja.
Golmma vuosttas vearssas luonddugovat ovddastit digemeahttunvuoda
ja agalasvuoda. Beaivvas, biekkat, vuovddit, jogat ja loddelavlun leat alo
leamas, beroskeahtta aiggi rievdadusain. 4rbeoassi lea symbola mii govvida
albmoga, kultuvrra ja olles sdmeeatnama. Lavlla gudnejahtta sami albmoga
ja kultuvrra. Lavlagis lea parallella samiid ja luonddugovaid agalaSvuoda
gaskkas: sdmisohka lea leamas eallima alggu rajes juo. Beaivvi bartnit lea
symbola mii ¢ujuha myhtii mii muitala ahte samit leat beaivvi manat. Daid
symbolaid sahtta navdit romantiserejuvvon ja essensiealla sdmi dlbmoga
govvan. Go bargat algoalbmotperspektiivva lohkanvuogi mielde, de fertet
varuhit essensialismmas danne go ii leat dusse okta sami perspektiiva man
galgd dahje sahtta roggat dolozis ja valdit atnui dakkarin (Kuokkanen
2005). Lavlaga «muny» deattuha sdmiid oktavuoda- ja servodatdovddu,
ja dat lei vuohki nannet sami albmoga joavkoidentitehta. Smith oaivvilda
ahte autentisitehta, mii lea cadnojuvvon essensialisma-doahpagii, litkka
lea dehalas kolonialiserejuvvon mailmmis:

[...] for reorganizing ‘national consciousness’ in the struggles for de-
colonization. [...] it does appeal to an idealized past where there was no
kolonizer, to our strenghts in surviving thus far, to our language as an
uninterrupted link to our histories, to the ownershp to our lands, to our
abilities to create and control our own life and death, to a sense of balance
among ourselves and with the environment, to our authentic selves as
people. (Smith 1999: 73.)
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Girjjalasvuoda dutki William Bevis lea guorahallan guhtta Davvi-Amerihka
algoalbmotcalli romana, ja dain geahcadan man dehélas lea «lahppony
valdopersovnnaide gavdnat fas cearddagullevasvuodaset iige bahcit okto
vilgesolbmuid mailbmai.

Although such aspirations toward tribal reintegration may be treated by a
novellist sentimentally, or romantically, or as fantasy, these aspirations are
nor inherently sentimental or romantic. Rather, they constitute a profound
and articulate continuing critique of modern European culture, combined
with a persistent refusal to let go of tribal idenitty; a refusal to regard the
past as inferior; a refusal - no matter how futile - of even the wish to assi-
milate. (Bevis 1987: 593.)

Mun adden lavlaga dalaaiggi estehtalaccat habmejuvvon duohtavuodaadde-
jupmin ja boahttediggi rah¢amussan, iige doloSaiggi nostalgiijan. Lavlaga
«muny vigga ¢ajehit ahte arbevierus ja mattuin lea arvu ja autoritehta maid
berrejit muitit ja valdit vuhtii. Njealjat vearssas daddjo: Sitkes sohka sami
sohka, | leamas eallindiggis juo. Lavlaga «mun» geavaha samiid oktasa$
kulturarbbi ¢4jehan dihte dan ahte mii leat seilon danne go leat sitkes
albmot, muhto dat ii guoskka dusse vassan aigai. Mii leat seilon maiddai
dan dihte go leat nagodan heivehit iezamet odda igai ja dillai. Bevis cilge
mo vassanaiggi arvvut leat guovddazis go Davvi-Amerihka algoalbmogat
oahpahit nuoraid:

Right down to the raising of young and the conduct of tribal councils,
Native Americans succsessfullly practiced a system that engendered re-
spect for the immediate as well as distant past. That is, the past, too, was
a part of tribal authority and culture and therefore part of identity. (Bevis
1987: 590.)

Juonalas sapmelas bajida jiena

Sémi politihkala§ morraneapmija lihkadus mii lei dan ¢uohtejagi dlgogeahcen,
lea hui eksplisihtta teavsttas. Vuosttas samesearvvit vuoddoduvvojedje dalle.
Lihkadus lei vuosttazettiin mattasami guovllus. Finnmarkkus lei fas lihkadus
eambbo mearrasami fenomena (Jernsletten 1986: 53-55). Lavlla ovddasta
ritkka unnit€eardda oainnu. Dat govvida bures mearrasamiid kultuvrralas
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identitehta ja sdmi lihkadusa doarrunvuoinna ja miela. Manga sapmelacca
vuostalaste eisevalddiid daruiduhttinpolitihka, erenoamazit dan ahte skuvllas
i1 galgan oahpahuvvot samegillii. Muhtin ddZat maid moite eisevalddiid
giellapolitihka, omd. bahppa Jens Otterbech. Vuostalastimis samit geava-
hedje saniid vearjun. Samit-lavlagis geardduhuvvo buot vearssain ahte samit
alo leat vuostalastan vasalac¢caid, muhto ii cuo¢€o mo. Magimus vearssas
daddjo: lodjivuodain leat sii gillan / vasalaccéaid givssadus. Sami dlbmot ii
leat soahtealbmot, muhto i1 dat mearkka$ dan ahte sii leat passiivvalacCat
diktan eardid vealahit sin. Cukcasat ja muitalusat muitalit mo sii baicce
gavvilvuodain leat fillen vuostalastiid mat davja ledje sihke stuorrat ja
eanetlogus. Leat manga muitalusa stalu ja sdpmelacca birra. Stallu lea
stuoris ja kievra, muhto hui doavki. Sdpmelas lea fas unni, iige nu kievra
go stallu, muhto son lea gavvil. Gavvilvuodain leat samit maiddai dorron
bahas ¢udiid vuosta. Dovddus lea Ofelas-cuvccas mii muitala mo nuorra
sameganda fillii olles ¢uderoikka gahcahahkii, ja dussadii buohkaid. Ie$
besttii sihke heakkas ja siiddas.

Stalus leat manga hami. Samit-lavlagis lea daruiduhttinpolitihkka okta
stalu hamiin. Sdmiid dédidemeahttunvuohta lea nubbi stallu. Vuosttas vears-
sas leat sdmit ain oaddimin, muhto lavlagis lea suopman mii goh¢cu sin
lihkkat ja varjalit arbeoasis. Buot dehdleamos samiide lea gavdnat ieZaset
boahttediggi geainnu. Muitalusain ja cukcasiin doavkkes stallu vuoittahalla
loahpa loahpas juonalas sapmelazzii. Seamma lea Samit-lavlaga doaivvage.
Dan lavlagis ¢alli ii vikka gavvilvuodain cahkkehit vuostalastinvuoinpa.
Erkke Jovsset bajida jiena ja cuiggoda vearalasvuoda, muhto eanemus son
cuiggoda samiid ddidemeahttuvuoda iezamet boahttediggi harrai. Psykiahter
ja aktivista Frantz Fanon lea dutkan mo koloniseren lea cuohcén ¢ahppes-
olbmuide Antiller-sulluin. Son ¢4ll4 ahte olbmot fertejit rihkkut vuolitarvvu
giddagasa vai besset amasmuvvamis (Fanon 1997: 27). Fanon ¢élla rasism-
ma birra ahte lea rasista guhte rahkada vuoliduvvon olbmo (Fanon 1997:
94). Sapmelacéas ii lean mihkkege sivaid dovdat iezas vuoliduvvon jos ii
oktage vuolit ja fuono su. Lavlaga ¢alli Erkke Jovsset varra oinnii mo sahtta
geavvat sami albmogiin jos ii valdde vara kultuvrras ja ieSdovddus. Son lei
déabalas olmmos guhte poehtala$ gaskaomiin aiggui deattuhit sdmi kultuvrra
positiivva ja buriid beliid, ja seammas varuhit ahte daid i1 galgga hilgut
dahje badjelgeah&gat. Calli ¢ajeha ahte son berosta iezas albmogis ja vigga
roahkasmabhttit sdmiid ieSdovddu ja ¢earddalas oadjebasvuoda. Oazzu dadjat
ahte lavlagis lea vel otna beaivvi digeguovdilis sisdoallu. Lavlaga sisdoallu
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muitala ahte samit eai galgga atnit iezaset objeaktan dazaid ektui. Sii gudet
haliidit vuoigatvuodaid ovttaskas olmmozin ja ¢earddalas$ albmogin, fertejit
ieza dan ovddas bargat, eaige diktit earaid defineret sin.

Idealistta jietna mii javohuvai

Olbmuid iesarvu ja dovddut sami kultuvrra ektui ledje sakka guorranan eise-
valddiid politihka ja geafivuoda geazil. Muhtumat oidne ja 4ddejedje dan,
nu mo Erkke Jovsset ja eara politihkala$ pionerat, ja sii vuostalaste veala-
heami saniiguin. Ante Sivar ¢alii dalvet 1911 lohkkiidreivve Sagai Muitta-
leegje-bladdai, ja loahpas son ¢alla: «[...] Leemas le ouddal, ja l ain nuft,
ate logenare Dazak Porsangost dakket, maid aiggok ja vuordnotek lakka
2000 Porsango Sabmelaza». Sami politihkala$ pionerat geahccaledje gavd-
nat muhtinlagan vuosteideologiija Norgga eisevalddiid vealaheaddji ideo-
logiija vuosta. Sin vuoigna lei ahte dan sadjai go fuoikut ja gaidat sami kul-
tuvrras galget samit baicce bargat juoida buoridan dihtii dili ja vel eambbo
nannet albmoga nana beliid. Engalas sosiologa James C. Scott guorahalla
ee. fapmorelasuvnnaid girjjis Domination and the Arts of Resistance. Son
¢ilge na mas vealahuvvon joavkkuid vuostalastin vuolga:

Resestance the, originates not simpley from material appropriation but
from the pattern of personal humiliations that characterize that exploitation.
[...] resistance to ideological domination requires a counterideology — a
negation — that will effectly provide a general normative form to the host
of resistant practices invented in self-defense by any subordinate group.
(Scott 1990: 111-112, 118.)

Samit leat alo ferten geavahit gavvilvuoda alcceseaset avkin, go vaSalaccat
measta alo leat eanetlogus. Dézat eai lean eanetlogus Porsanggus dan
cuohtejagi algogeahcen, muhto eisevalddiin lei fapmu ja mearridanvaldi.
Samit-lavlagis geavahuvvo giella vuostalastinvearjun dazaid daruiduhttin-
politihka vuosté. Giella lea rafalas vearju, muhto sénis lea stuorra fapmu.
Lea fapmu maid juohkehas séhtta atnit. Lavlaga manimus vearssas cuozzu
ahte samit leat gillan lodjivuodain, muhto das lea duppalmearkkaSupmi.
Nuppe bealde lodjivuohta govvida sdmiid rafalas albmogin mii lea dohkke-
han raddejeadd;jiid mearradusaid. Nuppe bealde dat fas ¢ujuha sami juona-
lagvuhtii. Lavlla ii leat vuollanan albmoga jietna. Nana identitehtadovdu
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jaiesvuohta lea seilon, ja boahttediggedoaivva lea ain nanus. Lavlaga repe-
titiivva oasit nannejit avzzuhusa: Beaivvi bartnit, bajaslihkket | Sami vieljat,
lihkket bajds | Aygirvuodain, ovttain mielain | same vieljat, bargot dal /
drbeoasi varjalit | Arbeoassi divrras lea | Arbeoasi vérjalehkot | divraseamos
dawvir lea | Vasalacéaid vuosta cuozzut | vasalaccaid vuosta dal | vasa-
lac¢aid vuostdlastit | ii du vuoitte vasalas. Mii séhttit otnabeaivvi oahppat
ollu algopioneraid rahéamusain, ja viggatge geavahit arbevieru ja dolos
mahtu otna kulturseailluhanbarggus. Suoma folklorista Pertti J. Anttonen
deattuha arbevieruid dynamalas ja selektiivva luonddu. Arbevierrojurdda lea
dehalas oassi min identitehtahuksemis. Dalaaiggi buolva geavaha arbevieruid
selektiivvalacCat ja habme daid otna darbbuide. (Anttonen 1996: 24.)

Sii geat Porsanggus serve samepolitihkala$ lihkadussii, ledje arvideamis
unnitlogus. Sdmivuohta lei mangasiidda seamma go geafivuohta, ja daide
earat bilkidit sin geat serve samepolitihkalas lihkadussii. Sahtté leat ahte
lohkkiidreive man «Muttom» lea ¢allan, ¢ajeha ahte muhtimat dorjo eise-
valddiid skuvlapolitihka: «Muttom» cuiggoda Ante Sivvara guhte ii doarjjo
Leavnnja internahtaskuvlla:

Dust vailo addijubmi, sogavuotta ja rakisvuotta ja don lek aibas sevdnja-
dasast go ik illod ja gite, mutto baelkkak dainago ollo manak Laevdnjast
ja daggo birra lee 0zzom buoremus skuvla min gieldast, ja 3 mano bessek
jagest duolvast ja nlgest erit ja bajasgessojuvvujek butesvuoda ja rakis-
vuoda siste ja 0zzok valjogasat biepmo sikke sielo ja rubmas bzalest.
Heapan! [...] Ikgo don diede, atte vanhurskkesvuotta vuoita okto vaiko
manga duhat vuostai? Ikgo don diede, atte gaest bajasCuvggitus ja oappo
lze, son guhkemusta beelest bitta? Ja lika don vuostai bargak Sami manai
bajasc¢uvgitusa ja oapo. (Sagai Muittalegje 1.5.1911.)

Dat ¢ajeha mo daruiduhttinpolitihkka lihkostuvai dan ldhkai ahte dat
njulgestaga rivvii olbmuid sielu ja ieSdovddu. Don galggat leat viehka
garas jos nagodat birget sdpmelazZan ja buriin ieSdovdduin jos don oppa
aiggi oahpat ahte it leat doarvai buorre, eai du vahnemat iige bearas dohk-
ke déan servodahkii. Unnitarvvu dovdu ja amasmuvvan ciegga sihke olles-
olbmuide ja mandid hearkkes millii. Sméavva baikegottis ii lean dolin alki
leat «earalagan». Olmmoshan galggai maid birgehaddat doppe gos orui.
Randi Nymo ¢alla buohccedikSodiehtaga valdobarggustis daruiduhttima,
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identitehta ja rupmasa birra Matta-Romssas. Son ¢ilge ahte olbmuid ja kran-
njaid oktavuohta lei earalagan ovdal go dan aiggi, iige ¢uoze olbmui seam-
malahkai dan 4iggi jos riiddéaska krannjain. Dolin olbmot darbbasedje guhtet
guoimmiset ja dan maid luonddus fidnejedje. (Nymo 2003: 53.) 1920-1930-
jagiin lei méangasiin ekonomalaccat vattis dilli, ja dat maid ¢uzii olbmuid
ieSdovdui ja ¢earddagullevasvuodadovdui. Psykidhter Frantz Fanon ¢alla
girjjis Vit hud, svarte masker mo olbmot Franskka Antillain, gos son lei eret,
miljuvnnaid mielde leat gillan Franskka kolonivalddi vuolde. Son ¢alla mo
son vasihii vealaheami psykologala$ vaikkuhusaid. Son baggehalai oaidnit
iezas objeaktan iezas liikki sivas. Mangasiidda dakkar trauma ¢oavddus
lei bahtarit dainna lagiin ahte sii dohkkehedje Franskka «siviliserejuvvony
ovdagovaid. Sisabahkkejeaddjiin lei maid «valdi» defineret olbmuid: «En
man forvintades upptrdda som en man. Jag forvantades upptrdda som en
svart man — eller &tminstone som en neger». (Fanon 1997: 111.)

Ruth Adele Persen muitalii munnje ahte evahkkodiggi nuppi mailmmesoadis
su addja, Erkke Jovsset, lei fitnan Mere politiija luhtte ja 0ZZon bahpara
mii duodastii ahte sihke son ja su beara$ ledje buorit norgalaccat. Nymo
calla ahte sapmelas guhte ii halit dovddastit ahte son lea sdpmelas, balla
das ja dat Cuohca nu garrasit ahte dovda vela rupmasis maid unohastima.
Olbmot leat oahppan mo lahttet oktavuodain mat cuhcet dovdduide. Manpil
nuppi mailmmisoadi lei ¢earddalas olmmo§ boaresaigasas (Nymo 2003:
40, 68). Vaikko Erkke Jovsset nuorran lei sami radikéla, eatnasat ledje
sapmelaccat ja simegiella lei nanus Porsanggus, de daid4 ¢earddalas stigma
cieggan rupmasii ja buktan unohastima sihke rupmasii ja sillui. Norgga
naSuvdnadovdu lei garas soadi diggi ja mannil soadi. Ruth muitalii ahte su
addja i1 goassege héllan maidege daid 4ssiid birra, iige su 4h¢ci héllan das
maidege. Eaige gavdno Sat eambbo bahparat maid su addja Erkke Jovsset
lei ¢allan. Son logai geah¢Calan jearahit boares olbmuid geaid dovda, muhto
lea hirbmat véttis oazzut sin muitalit. Ruth oaivvilda ahte dan diggi olbmot
dihte, muhto eai leat muitalan nuorat olbmuide. Lea nu ollu suhttu bahcan
olbmuide go sii leat buolvvaid mielde dulbmojuvvon. Son muitalii ahte
su 4ddja berostii servodatassiin ja lei soadi manna mielde gielddastivrras,
muhto ii samepolitihkkarin.

Scott ¢alla ahte fapmorelaSuvnnat vealahuvvon joavkkuid siskkobealde

doibmet seamma garrasit go vealaheadd;ji ja vealahuvvon joavkkuid gask-
kas. Joavkku siskkobealde leat garra sankSuvnnat sin vuosta geat eai cuovo
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eanetlogu oaivila, omd. olggusteapmi (Scott 1990: 26-27). Siskkaldas justi-
sa orru baicce doaibman dan lahkai ahte ii oktage galgan leat eara go
dabalas daza dabalas Norgga servodagas. Samepolitihkala$ lihkadusat ja
kritihkka eisevalddiiid vuosta nohke. Olbmot heivehedje iezaset lahttema
valddi ovddasteaddjiid eavttuid mielde. Dat lea sierra strategiija mas lea
namma «face-grows-to-fit-the-mask» (Scott 1990: 76). Piera Jovsset, guhte
lei seamma buolvvas go Erkke Jovsset, barggai angirit giela seailluhemiin,
muhto son maid deaivvai garra vuostehagu ja vealaheami. Muhtimat sis
geat nuorran ledje mielde samepolitihkala$ lihkadusas, ohce dorvvu vuoiti
luhtte go vuoittahalle 1920-jagiin. Dan ldhkai samit leat varra ieza doaibman
buoremus daruiduhttinpolitihka gaskaoapmin. (Solbakk 2002: 155.) Eanas
porsangulaccat valljejedje gdidat simivuodas ja ohcat buoret vejola§vuodaid
ja buoret eallima ovdanahtton dazan. Scott ¢alla ahte vealahuvvon joavkkuid
vuostalastinkultuvra lea «... necessarily a product of mutuality» (Scott
1990: 119). McLeod calla vealahuvvon naSuvnnaid harrai: «So, a sense
of collective action is fundamental to the sustenance of the nation; the
nation is the political manifestation of all the people» (McLeod 2000:
88). Porsanggus eai oro leamen doarvai olbmot searvan sdmepolitihkala$
lihkadussii, ja sii geat serve vaibe ja vuollanedje. John Trygve Solbakk
calla dan harrai:

Nuppi hehttehusa gal dovddai doaimmaheaddji Piera Jovsset oalle
bures. Dan oaidna su callosiin aviissas. Dan maid son ge ii lean vel dale
fuobman, lei dan vasalacc¢a vuoimmi. Sdpmelaccaid ja Sami systemahtalas
vealaheapmi, mii algguhuvvui goit 1850 jagiin, lei riegadahttigoahtan
bohtosiiddes. Sapmelaccat ledje jahkkigoahtan dasa masa oahpahuvvojit
skuvllas ja servodagas mudui, ahte sapmelacCas ja erenoamazit sin gielas
ii lean arvu — ja ahte giella lei fargga javkamin. Jos sapmelas galggai ealli-
mis alggage hahkat alcces arvvolasvuoda, de lei buoremus molsut gavtti,
ja juohke lahkai Saddat dazan. (Solbakk, J.T. 2002: 155.)

Porsanggus nogai samepolitihkalas algolihkadus pioneraid vuostalastin-

vuoigna siskkéldas koloniserema, vealaheami ja baikegotti vailevas beros-
tumi geazil. Idealisttaid ja daiddariid jienat javohuvve guhkes digai.
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Eatnamis eatnama Idhkdi — When in a new country, follow its ways

In the academic world, the recent focus within indigenous issues has been
related to indigenous methodologies, indigenous epistemologies and intellec-
tual self-determination. In this article, I aim to demonstrate the consequences
of the Norwegian state’s colonial rule, as it appears in the sea Sami political
protest song Sdmit. This song reveals a strong critique of the Norwegian
authorities’ assimilation policies towards the Sami people at the beginning
of the 20th Century, a process sometimes known as Norwegianisation. I
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aim to read the text using an indigenous perspective, within the framework
of a postcolonial discourse.

The dichotomy sdmi dlbmot — vasdlas (Sami people — enemy) plays an
important role in the lyrics. The enemy in this context refers to two distinct
groups — the Norwegian authorities and the Sami who are “asleep” and do
not take care of their own culture and language or fight for their rights. The
title of the article refers to a Sami proverb and the meaning is that you have
to adjust to the ways of your new country and be sensitive to the values that
prevail there (Gaski 2006: 53). The song explicitly tells people to wake up
and be conscious of what is actually happening to their cultural heritage.
In this context, I focus on the lyrics and its importance as a weapon against
the harsh effects of colonialism.

The song Sdmit was first published in the newspaper Lappernes Ven 1/1-
1921. It was written by Erke Jovsset, a local man from Porsanger in Northern
Norway. It is the only text he ever published and one must wonder why a man
with such writing skills never wrote anything else. I have interviewed locals
about this song and even his closest family never heard him talk about it. One
possible reason is that the song is quite radical in its content and political
activists at that time were considered to be unusual by local people.
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